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,Lan Tadeusz* w przektadzie niemieckim.
»Herr Thaddaus oder der letzte Einritt in Lithanen*

von Siegfried Lipiner.
(Cigg dalszy).

Ale powiedzieliSmy, ze oprocz przyrody przed-
stawia nam jeszcze Mickiewicz zycie mysliwskie na
Litwie. | rzeczywiscie we wszystkich prawie ksiegach
mamy jakg$s wzmianke o polowaniu, jaki$ charakte-
rystyczny obrazek z zycia mysliwcow; ze zas pod
tym wzgledem znowu ksiega IV trzyma pierwszen-
stwo, dlatego tez bedziemy musieli sie nad nig jeszcze
cokolwiek zatrzymaé¢. Jakby dla przeciwstawienia
nuzacym troche kilétniom miedzy Assesorem i Rejen-
tem lub tez dla uwydatnienia smetnego monologu
Wojskiego o upadku obtaw i polowan na Litwie, przed-
stawit nam poeta jedng wielkg, nawet grozng wy-
prawe na niedzwiedzia, tak porywajaca w opowia-
daniu, a tak Slicznie przettémaczang, ze wprost su-
mienie nie pozwala nam rozrywaé jej na czesci
i dlatego musimy odesta¢ czytelnikéw do ksigzki nie-
mieckiej. Zawigzujg sie za granica, szczegolniej wNiem-
czech stowarzyszenia mysliwskie celem udoskonale-
nia «muzyki rogowej* i nadania jej poloru artysty-
cznego. Jakze zachwycac sie beda ci panowie, jezeli
im sie dostanie do rgk przypadkiem opis «<muzykKi
rogowej W ojskiego ?»

Gleich einem Sturmwind tr&gt das Horn den Schall
Im Wirbel, in die Wildniss, verdoppelt im Wiederhall.

UROCZYSKO.

Opowiadanie przez N. 1

Byt to sobie kopiec jak i wiele innych. Nie bar-
dzo wysoki sterczat na skregu lasu, a od jego pod-
noza prawie rozpoczynaly sie moczary, poroste dosc
gesto wrzosem byty ulubionem siedliskiem wszelkiego
ptactwa wodnego. Gniezdzity sie tu bekasy i dubelty,
dzikie kaczki, czajki, po wynioslejszych miejscach to-
kowaty wiosng cietrzewie a pod jesien na zéttawym
tle zwiedtych traw i lisci mignela czase. 1 biatawa
juz sylwetka pardwy. Pod wieczor zaczynat sie tu
dopiero ruch. Wracaty z zerowisk diugie szeregi dzi-
kich kaczek, gesi, gromady wrzaskliwych czajek,
wrony szukajgce tu czasami pozywienia zrywaty sie
ttumnie i z przerazliwym wrzaskiem ciagnety do lasu,
bociany przechadzajgce sie dotad z powagag, wycig-
ghiete w diugi szereg dazyly szybko do wsi i roz-

pismo miodziezy szkolne,j.

Wychodzi w poniedziatek kazdego tygodnia.

Krakow, d. 30. pazdziernika 1899. Rok .

OGLOSZKNIA:

Od wiersza w zwyktym numerze
10 ct., w nadzwyczajnym dodatku

JUTRZENKA

Rekopiséw sie nie zwraca.

Prenumerate

mozna nadsyta¢ wprost do Admi-

nistracyi »Jutrzenki«; przyjmuje

ja takze z grzecznosci ksiggarnia

muz. A. Piwarskiego i Sp. (ul. $w.
Jana 1 3).

Die Scliiitzen verstummen, die. Jager steh’'n voll Verwunderung'
Ob dieser Tone Wolilklang, Reinhei, Kraft und Schwung.

Ali’ seine Kunst, die einst ihm erworben Ruhm und Preis,
Entwickelt der Greis nocli einmal vor seiner Scliiitzen Kreis:
Bald weckt er die Eichen, erfullt die Ferste weit' in der Runde,
Ais halt’ er ein Jagen begonnen, ais hetzten rings die Hunde.
Denn das ist die Jagd, — gedrangt in Tonen dargestellt:
Erst schmettert es heli in die Welt: das ist der Ruf in’'s Feld, —
Dann winselt Gestohe auf Gestohe: das ist der Riiden Geton,—
Dumpf donnerfs da und dort: das ist der Schiisse Gedrohn.

Hier halt er, senkt aber nicht das Horn; da meinen Sie Ali’,
Der Wojski spiele lioch immer, — doch war’s der Wiederhall.

Er blast anf's Neue. Das Horn scheint immerwahrend ver-
[wandelt:
Bald dieker, bald dimner, wie es des Wojski Mund benandelt.
Thierstimmen ahmt es nach: zum Wolfsschlund ausgereckt;
Helt's jetzt so lang, $o schaurig, dass es das Herz erschreckt —
Zum Barenrachen erweitert, entsendet es lautes Gebriill,
Dann, wie der Uren Gemecker, zerreissfs die Liifte schrill,

Hier halt er...

Es horen, es wiederholen das Kunststiick ohne Gleichen
Die Buclien den Buchen hinhber, hinliber die Eichen den Eichen...

MoZnaby tutaj wprawdzie zrobi¢ wiele poréwnan
i uwag nad obu jezykami pod wzgledem eufenicznym,
jakotez nie brakioby pola do robienia szczegétowych
uwag o podobienstwie miedzy «rogowym koncertem*
a narodowo-politycznym koncertem Jankiela, dwoma
hymnami dokonanymi przez dwoch starcéw stojgcych
nad grobem, pamietajgcych dawne, lepsze czasy, lecz
nie bytoby to juz w takim razie recenzyg ttdémacze-

biwszy sie pozniej niosty ponad strzechy zapasy dla
swoich matych. | gdy storice, rzuciwszy ostatnie pro-
mienie pozegnhalne schowato sie zwolnha za las, pozo-
stawiajgc za sobg catly biekit w plomieniach, wtedy
rozpoczynaty swag piesn zaby. Z poczatku niesmiata
rozwijata sie coraz wspanialej, coraz silniej brzmiaty
jej tony. Nagle ucichta i stycha¢ byto tylko lekki sze-
lest 6z, krzakoéw i nadbrzeznego sitowia, lecz znowu
poczeta sie ta piesSn wieczoru, to cicha i spokojna, to
silna i potezna rozbrzmiewata coraz to dalej i coraz
inaczej. Az wreszcie zwolnha wynurzyla sie tarcza
ksiezyca. Spojrzat na swoj ulubiony zakatek, usmiech-
nat sie i rzucit gar$s¢ promieni jasnych. Rzucit, a one
odbiwszy sie od gtadkiej szyby wodnej rozprysty sie
po brzegach, zalewajgc okolice potokami srebrzystego
Swiatta i ozywito sie wszystko. Drzewa jakby pokrze-
pione tem Swiatlem poruszyly sie zrazu jakby sennie,
pozniej coraz to zywiej, a wreszcie tkniete jakim$
pradem zaszumialy rozgtosnie i przechodzgc z tego
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nig, lecz zakrawatoby na rozbiér samego Pana Ta-
deusza.

W Ks. V. najwazniejszymi wypadkami sg: wielce
komiczne spotkanie Tadeusza z Telimeng w Swiatyni
dumania i zajscie miedzy Podkomorzym a Gerwazym,
ktére niweczy nawigzane juz stosunki pomiedzy Se-
dzig a Hrabig. Znowu tutaj diugos¢ tych ustepow
nie pozwala nam na przytoczenie ich, musimy wiec
tylko poprzesta¢ na wykazaniu szczeg6tow.

Jedyny raz moze w catem ttlumaczeniu zamienit
ttbmacz dwa wiersze na trzy, a to dlatego, aby dwu-
znaczniki wiernie moégt oddaé. Po polsku ten ustep
brzmi:

»Nigdy we dwoéch nie strzela¢ do jednej zwierzyny...«
...Wtasnie Wojski wymawiat to stowo: zwierzyny...
Gdy Assesor potgebkiem podszepnal: dziewczyny;...
Rejent szepnal; kobiety, Assesor: kokiety,

Utkwiwszy w Telimenie oczy jak sztylety.

Lipiner za$ w ten sposéb go przettdmaczyt:

»Nie soli man zn Zweien schiesen auf ein und dasselbe Waidwild«.
Kaum hatte man das Wort yernommen, dieses: Waidwild,
So murmelt der Assessor zwischen den Lippen: Weibsbild;
Gleich ruft die Jugend: Brawo! man lilrmt, man lacht in der
[Runde,
Die Warung der alten Wojski geht von Mund zu Munde,
Besonders das letzte Wort: die Einen rufen: »Waidwild!*
Und unter lantem Gelachter schrei'n die Anderen: »Weibsbild!
»Ja«, brummt der Notar: »nicht gut ist's: zn zweien an einer
[Rettel«
Er sprichfs, und der Assessor fliissert gleich: >Kokettel«
Und durchbohrt Telimenen mit Blicken, wie Stilete.

Warto tez zwrdéci¢ uwage czytelnikdw na ustep
w V. Ks. zaczynajacy sie od stow: «Stad tez nieprzy-
jacielem zabitym byt fajki» az do tego miejsca:
«a stowo stato sie*. Byt to bardzo trudny ustep do
przettbmaczenia, a jednak zobaczymy, jak dobrze i tu
ttbmacz wywiazat sie ze swego zadania i trafnie od-
dat dwuznaczniki:

... 80 ist’'s auch zu begreifen,
Dass er ein abgesagter Feind ist aller Pfeiffen.
Uns zu verdeutschen, meint er, sind sie von Deutschen erdacht,
Denn: oben stummgemacht, heisst: Polen umgebracht.
Das Leben hat er verschwatzt, und ruh’n im Schwiitzen wollt’ er,

szumu zwolna w cichy szept zaczety gwarzy¢ o la-
tach minionych. Taka byta cicha i spokojna noc. Ina-
czej tu byto, gdy jasne oblicze ksiezyca pokryty
czarne chmury, gdy wicher jeczac i wyjac uderzyt
z rykiem w las, gdy ciemne sklepienie niebios roz-
dzieratly oS$lepiajace btyskawice; wtedy strach ogar-
nial nawet zwierzeta, ktére w dzikim poptochu chro-
nity sie w najdalsze zakatki lasu. A nadwczas, jak
opowiadali ci, ktorych taka noc zaskoczyta w po-
blizu, co$ strasznego dziato sie na kurhanie. Gromom
niebieskim odpowiadaly trzesienia ziemi, a z rozwar-
tej czelusci na szczycie pagérka wytryste ptomienie
mieszaty sie z krwawym blaskiem blyskawic, a na
tem iscie piekielnem tle rysowaly sie straszne posta-
cie upioréw i wilkotakow, wtérujgcych swem wyciem
ponurym jekom wichru. Biada temu, kto wsrod ta-
kiej nocy znalazt sie otoczony przez te potwory, gi-
nat, jezeli nie znat stéw zaklecia. Wielu tez ludzi

Das Schweigen weckt thn: wie der Muller, durch’sRadergespolter

EingeSc¢hiafert, sogleich erwacht mit langem Schrei,

Wie nur die Speichen stillsteh’'n — und ruft: Gott- steht mir bei!
Nawet i ten dwuwiersz Podkomorzego do Rebajty:

»Mosci kluczniku, krzyknat, lub raczej puszczyku,

»Jesli dziéb twoéj szanujesz, dos$¢ mi tego krzyku...«
usitowat ttdmacz, cho¢ z przekreceniem nazwiska
przetozy¢ wiernie:

»Hort«, schrieer, »Schliesser Rembajle oder yielmehr Frau Eule,
Wenn Euer Schnabel Euch lieb ist, genug an dem Geseulelk

(Dokonczenie nastagpi). »SZ

Napisat
S. Walawski.

Kiedy staro$¢ nadejdzie i szronem przypruszy
Nam gltowe, kiedy w zimnej i stroskanej duszy
Bedzie pustka i zadnego mitego wspomnienia
Zadnych innych pamiatek — nic oprdcz cierpienia
Nie bedzie z chwil mlodosci wcale zachowanych,
Czyz staro$¢ pozadana bedzie dla nas samych.

Azeby pozostatlo nam wiec; co$ z miodosci

Do marzen i przypomnienia w latach starosci,
Aby cztowiek znuzony troskami i trudy,

Miat kiedy o czem$ mysle¢ i dumaé¢ wsréd nudy.
Potrzeba wiele wspomnienn jakotez pamiagtek

Aby nimi zapetni¢ kazdy serca katek.

Cwiczenia wojskowe

w Gimnazyum s$w. Anny.

Gdy w zesztym roku organizowaliSsmy ¢wicze-
nia wojskowe, mieliSmy zamiar stworzy¢ nie to, co
przez spaczenie idei powstato. Celem naszym byito
wytworzenie karnosci i kolezenstwa, a to nie tylko
pomiedzy mitodymi szeregowcami, lecz przedewszyst-
kiem wsréd t. zw. »sztabuc.

stracito w ten spos6b zycie. Ws$réd ludu zas$ o tym
kurhanie krazyto nastepujgce podanie:

Kiedys$ przed latami nad ziemiami temi wiadat
potezny Gerwid. Na tysigce mil w okoto nie byto po-
tezniejszego krola, dzielniejszego bohatera. Przywedro-
watl ze swg druzyng z daleka i upodobawszy sobie
to miejsce, zbudowat tutaj warownie. Chociaz nad-
ciggnat zbrojnie i nie jako przyjaciel, cho¢ niszczyt
wszelki opér, lecz potem, gdy juz zdobyt stosowne
dla siebie obszary nie byto nan lepszego wiadcy.
Jego rycerze, ktérym udzielit kazdemu z osobna ogro-
mnych posiadtosci obchodzili sie ze swymi podwiad-
nymi surowie lecz sprawiedliwie i w krotkim tez cza-
sie zgoda i jednoscig stanelo potezne panstwo. Roz-
wijato sie coraz wiecej, obejmowato coraz dalsze oko-
lice i dosiegto nareszcie takiej mocy i sity, o jakiej
nawet i Gerwid nie marzyi. (C. d. n).
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Zdarzyto sie jednak niestety duzo takich, co
albo nie zrozumieli, albo nie chcieli zrozumieé celu
tych ¢wiczen, ktore tak pieknie mogly sie rozwingc,
ku zadowoleniu Przetozonych i miodziezy. Prawda,
ze i brak poparcia utrudniat dziatanie, bo niejeden,
co chciatby przyczyni¢ sie do rozwoju ¢wiczen, oba-
wiajgc sie odpowiedzialnosci, usunagt sie od nich, ale
z drugiej strony przyzna¢ musimy, ze mieliSmy za
wielu kandydatéw na oficeréw, za mato na szerego-
wcoéw. Dlaczeg6z Gimnazyum $w. Anny, pierwsze
w kraju, przyswiecajgce zawsze w dobrem innym za-
ktadom, nie mialo przewyzszy¢ <Ewiczeniami szkoty
realnej, lub innego gimnazyum?

Mozemy jeszcze wszystko naprawic, jezeli tylko
panowie oficerowie pamieta¢ beda o celu Swiczen; je-
zeli zrozumia, ze szorstkiem, kapralskiem postepowa-
niem nic zaszczepig kolezernistwa, nie zachecg kole-
géw do ¢éwiczen, ale serdecznem a stanowczem ich
traktowaniem. Ci za$ z kolegéw, ktdérych losy nie
stworzyty putkownikami, i porucznikami niech sie nie
wstydza stang¢ w jednym szeregu obok kolegéw
miodszych. Wtedy dopiero moze by¢ mowa o spet-
nieniu zadania organizacyi a Przetozeni pewnie nie
odmowia poparcia dobrej tej sprawie.

A jeszcze jedno! Styszatem od kilku powaznych
os6b uwage co do postepowania najwyzszej komendy.
Chodzi tu mianowicie o zbyt samowolne postepowa-
nie Sztabu gltdwnego, ktory w wielu wypadkach nie
porozumiawszy sie nawet z Dyrekcyami, (ktére sg prze-
ciez pierwszg dla nas Witadza), wydaje rozkazy, nie
zupetnie zgodne z ich wola.

Uwaga to rzeczywiscie stuszna, a powtarzam ja,
bo moze przyczyni sie do zwrotu, a zwrotu na lepsze.

A. Pieniazek,

Z TYGODNIA NA TYDZIEN.
(Fryderyk Chopin).

W zesziym tygodniu obchodzita Polska, a na-
wet cala Europa, piedziesiecioletnig rocznice Smierci
Fryderyka Chopina, najstawniejszego z naszych kom-
pozytorow. We wszystkich wiekszych miastach od-
byty sie wieczorki uroczyste, poswiecone Cliopin’owi,
ktorych program skiadat sie po najwiekszej czesci
Z jego utworow.

Takze i nasze miasto nie zapomniato uczci¢ go
przez ztozenie wiencéw u stép pomnika i odspiewanie
pare jego kompozycyi na plantach miejskich. Kazda
prawie gazeta, kazde pismo poswiecito mu przynaj-
mniej kilka szpalt. Przeto niech wolno mi bedzie
i w naszym miodem i skromnem pisemku napisaé
0 nim stéw pare.

Fryderyk Chopin (Szopen) urodzit siew Zelazowej
Woli pod Warszawg roku 1810. Ojciec jego, Mikotaj,
byt z pochodzenia Francuzem, przebywajgc jednak
od matego dziecka w Ksiestwie warszawskiem spol-
szczyt sie. W Warszawie pojat za zone kobiete bar-
dzo muzykalng, z domu Krzyzanowsksg.

Fryderyk od matego dziecka juz okazywal wiel-

kie zdolnosci muzyczne; kazda melodya rzewniejsza
do tez go wzruszata. W domu jego rodzicow bywato
bardzo wielu artystow muzykéw. Otoczenie wiec jego
byto bardzo podatnym gruntem do rozwoju wrodzo-
nych juz zdolnosci. Jako maty chiopczyk zostat za-
pisany do IV. klasy w Liceum we Warszawie i tutaj
przekonano sie, ze Bég uzyczyt mu nie tylko zdolno-
§ci do muzyki, lecz takze i do innych nauk.

Lekcye muzyki pobierat najpierw u Czecha
Zywny a nastepnie u Elsnera. Jako kompozytor wy-
stepuje Chopin w roku 1824. Kompozycye jego peine
sg rzewnosci, zrozumiate dla kazdego wieku, przema-
wiajg tak do duszy prostaczka jak i uczonego.

Jak Mickiewicz jest pierwszym romantykiem
w naszej poezyi, tak Chopin w naszej muzyce naro-
doiuej, bo natchnienia do swych utworéw czerpat z me-
lodyi swojskich. Po ukonczeniu nauk w Warszawie
udat sie do Paryza, skad juz nie powrécit do ziemi
ojczystej. Obracal sie w kotach emigracyi polskiej,
byt bardzo tubiany przez arystokracye naszg, tam
mieszkajgcg. Pelnego nadziei i cenionego przez caty
Swiat muzyczny kompozytora wyrwata z grona przy-
jaciot zbyt wczesnie choroba piersiowa.

Przyjawszy $w. Sakramenta z rgk swego kolegi
szkolnego ks. Jetowickiego, zakonczyt zycie 17. paz-
dziernika 1849 r. pozostawiajac po sobie zal i pamigg,
ktora trwac bedzie wieki tak, jak i przez wieki cate
rozbrzmiewaé¢ beda jego cudne melodye, czyto po
salonach patacow, czy tez po bawialniach cichych
dworkow wiejskich. J. Strumito.

Urszulka Kochanowskiego.
Jej charakterystyka.
(Ciag dalszy).

Kiedy Zamojski odwiedzit Kochanowskiego i pie-
scit Urszulke na kolanach, ktéra jego strojowi i klej-
notom sie przypatrywata i zapytatl wreszcie, czy one
sic jej podobajg, odpowiedziata:

»Pieknie, cudnie i bogato, jak u nikogo na Swiecie;

»Ale gdyby¢é Bo6g dal dziecie, datby$ wszystko za to«.

A kiedy jej powiedziat, ze ja wezmie Ze sobg do
Krakowa, odrzekta:

»Nie, ja jestem dziewczyna, tobie trzeba syna.

»Mnie wezmie kto inny, aniotek niewinnv« i t. p.

Umierajac, ucatowawszy matke, tak jg zegnata:

»Juz ja tobie, moja matko! stuzy¢ nie bede,

»Ani za twym wdziecznym stolem miejsca zasiede.

»Przyjdzie mi klucze potozyé, samej precz jechag,

»Domu rodzicéw swych mitych wiecznie zaniechac*.

Nietylko jednak umiata tworzy¢ piosenki i rézne
wierszyki, ale przy tern odznaczata sie wielkiem po-
stuszenstwem, matce we wszystkiem, w czem mogia,
pomagata, byta pobozna, paciorkéw nigdy nie zanie-
dbywata, rodzicéw kochata bardzo, ukiadna, skromna
i wstydliwa, stowem posiadajaca dziwne przymioty
dziecka w tym wieku. Sam ojciec opisuje, ze byto to
dziecko:
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*Ochedozne, postuszne, karne, niespieszczone,

-Spiewaé, moéwié, rymowac, jako co uczone,

eKazdego ukion trafi¢, wyrazi¢ postawe,

*Obyczaje panienskie umieé¢ i zabawe;

*Roztropne, obyczajne, ludzkie, nierzewniwe,

eDobrowolne, uktadne, skromne i wstydliwe;

*Nigdy ona po ranu karmie nie wspomniata,

«Az pierwej Bog-u swoje modlitwy oddata;

eNie poszita spaé, az pierwej matke pozdrowita

el zdrowie rodzicéw swych Bogu poruczyta.

«Zawzdy przeciwko ojcu wszystkie przeby¢ progi,

eZawzdy sie uradowac¢ i przywita¢ z drogi,

eKazdej roboty pomédz, do kazdej postugi

eUprzedzi¢ — byto wszystkie rodzicow swych stugi,

*A to w tak malym wieku sobie poczynata,

«Ze wiecej nad trzydziesci miesiecy nie miatac.

Codziennie rano wstawszy, rumiana, usmie-
chnieta, w koszulce przybiegata do ojca, by zmoéwic
z nim paciorek:

«Jako wiec po paciorek do mnie przychodzita,

*Skoro z swego postania rano sie ruszyta;

*Giezleczko bibte na niej, wtoski pokrecone,

eTwarz rumiana, a oczy ku $miechu skionione...

(Dokonczenie nastagpi). K. p. M.

DROBNE WIADOMOSCI.

Piotr Chmielowski znany nasz krytyk, ogta-
sza we warszawskiej «Bibliotece dziet wyborowych*
owoc swej trzydziestoletniej pracy: «Historya litera-
tury polskiej*. Poprzedzit ja wstepem Bronistaw Chle-
bowski. Historya zawiera mnéstwo podobizn autogra-
fow, zabytkow i portretéw.

Ogodlna charakterystyczng dziatalno$¢ mu-
zyczng Chopina podaje Zygmunt NoskowsKki
w Kuryerze Foremnym we Warszawie.

Jan Styka, twdérca panoramy «Golgota*, pra-
cuje nad nowag panoramg «Meczennstwo $w. Piotra
u bram Rzymu*.

Rozwigzanie szarad z numeru 3-go.

o-ce-an, ka-na-pa, be-le-try -sty-ka.

Dobre rozwigzanie nadestali Kol: Piotrowski K.,
Walawski S., Zachorowski Stanistaw, Korzen Mie-
czystaw, Splawinski Alexander, Jura Albin, Konopka
Jozef, Laczyka K. z Gor. (Il i Ill) Matlak Stanistaw,
K. W.

Wylosowani: Walawski Stanistaw («Zriny»), Za-
chorowski Stanistaw («Mnich»). Nagrode mozna ode-
bra¢ wraz z numerem.

Zadania naukowe.

1. Kto wynalazt porcelane?

2. Co to sa fata morgana i jak sie dadzag ob-
jasnic?

3. Wymieni¢ gtdwne dziela Katona.

4). W ktérych krajach Europy znajdujemy olej
ziemny?

5). Jakiego wieku moga osiegna¢: stonie, wiel-
btady, jelenie, konie, woty, lwy, owce, lisy, wiewidrki,
myszy, ptaki $piewajgce, gotebie i kury?

Lam igtowka.

Utozyt s. Walawski.

Z nastepujgcych dziewietnastu samogtosek: a,
a, a@, eee@,iiiii@®, o0 0 0(@,YV,Y,
Y, Y (@), i z dwudziestu pieciu spotgtosek: b, b, b, b
@ c@®d k kk k@ 1@, n@®, r, r,r,r @4,
S8 S S, s0G,t@, w, w (2, z (), utozy¢ osiem wy-
razéw: 1). mitosnicy zbytku, 2), pozywienie konia,
3). rodzaj gtosu, 4). kraj w Azyi, 5. stan w Rzymie,
6). nazwa wykopanych pieniedzy, 7). rodzaj rzadu,
8). bogini egipska.

Poczatkowe litery z g6ry na doét i koncowe
z dotu do gory daja to samo nazwisko kréla polskiego.

Wystarczy nadesta¢ rozwigzanie na tamigtéwke
i dwa zadania, lub wszystkie pie¢ zadan, aby mie¢
prawo do nagrody.

W nagrode przeznacza sie «Kalendarz studencki*
na rok 1899/1900. Rozwigzanie zadan i tamigtowki
nastapi w numerze 7.

Odpowiedzi od Redakcyi.

L. L. MusielibySmy najpierw przeczytaé, co to
takiego, czy sie nadaje do naszego jezyka i czyje?
Tiomaczenia z rosyjskiego jezyka chetnie przymiemy,
byle dobre i stosowne! Zart dobry, dzieki! Minimus
Prosimy o inny. Bon. Forma wiersza dobra, mysli
jednak brak; prosimy o co innego. Tadeusz Rolski.
Umiescimy w stosownej porze; biezacych wiadomo-
$ci uzywad bedziemy tak, jak w IV. n. i. R. Nie! S W.
Jako zart dobre, przyjmiemy, chociaz tendeneya zbyt
wyrazna. Mréwka. Za list dziekujemy o nowelke pro-
simy. Ka. Z. Wolimy witasne prace, tembardziej, ze
juz nowelka z francuskiego byta. T. M. K. Z najwie-
kszg checig. Prosimy! Oremus. Jakby to kot zjadt,
toby niestrawnosci dostall V. Znakomite, umiescimy.
Laczyka K. z Gor. Takie wrazenia moga by¢ i poucza-
jace i zajmujgce. Prosimy!l A. S P. Szarady dobre.

Upraszamy o odnowienie prenumeraty,
rozszerzanie pisemka i nadsytanie prac.
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